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3. An Dro Mod Koh

Trad, from Brocc
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7. Galop Nantais
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Bourrées a Deux Temps

16. Rich Tea Bourrée
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277. Bourrée from Camprieux
as taught by Gregory Jolivet
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34. Bourrée Droite d’Issoudun

Bourrées a Trios Temps
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Bourrées d’ Auvergne et de Morvan

40. La Crousado [in G]
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43. La Tricotada
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46. Le Curée de la Chapelle
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49. Bourrée
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54. La Montagnarde
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58. Ma Maitresse
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59. La Chapelloise
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62. Prins Karel
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Colonne de la Gavre
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Mazurkas

73. Mazurka de Samatan
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76. Mazurka de Lapleau
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Poitou and Vendée

86. Avant—Deux a Coutant
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88. Bal Limousine
Version Les Pieds sur la Braise
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94. Maraichine
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France

Polkas
C Polka #1
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100. Auvergne Polka #2
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102. The LNB Polka
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Polskas
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Sweden, Jamtland
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112. Yule Polska
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115. Polska efter Minu—Per
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117. Slangpolska fran Barsebick
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Schottisches

123. St Briac Shottische
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The Jocular Constable
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138. Scottish a Virmoux
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141. Schottis fran Skane
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South—West France / Northern Spain

142. Simon’s Fandango
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143. Basque Fandango

Trad from Kepa Junkera
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149. Mariana
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Waltzes

153. Breton Waltz
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Miscellaneous

165. Rond d’ Argenton

Trad (France, Berry)
Sequence A(vocal) A(instrumental) B(voc) C(voc) C(instr)
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166. Cochin—Chine
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167. Branle du Rat
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168. Border Bear

2

2

120

J

) 4

7 &

— @

o

FEESCrS

7

169. Bear Dance
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170. Cerno More (Black Sea)
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